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VERDURSTET

Katastl‘ophale FOlgen W enn zwischen zwei undurchlissigen Erdschichten Wasser-
- - - - mengen liegen, die nach Anbohrung infolge des Ueberdrucks
eines technISChen Elng'l'lffs : an die Obertliche hinaufsteigen, so ist das ein artesischer Brun-
. ' nen, so b nach der franzdsisch Grafschaftd Artnis,d WO

= 2 dieses Verfahren zum erstenmal angewandt wurde. In dem

5. Bildbericht von Peter Burckhardt zwischen Biskra und Touggourt in Algier zum Teil tiefer als

; ! - EpYL TR : v Dy
Ein neuer artesischer Brunnen ist gebohrt worden. Aus iiber 500 Meter Tiefe schieRt das Wasser an die Oberfliche. Dieser Brunnen,

der letzte, der angelegt wurde, bevor das Bohrverbot der Regierung in Kraft trat, liegt in einer Bodensenkung, viel tiefer als die ver-
durstete Oase Sidi Rasched, die auf einer Bodenwelle lag. So ist es zu erkliren, daf das Wasser noch so unaufhaltsam und reichlich stromt.

Le dernier puits artésien datant d’avant Uinterdiction gowvernementale a été foré plus bas que celui de la palmeraie de Sidi
Rasched. Ici, Pean coule en abondance.

Nr. 28

Verdurstet! Blick auf die
Ueberreste der cinstigen rei-
chen Palmengirten von Sidi
Rasched, einer Siedlung un-
gefdhr 20 km nordlich
Touggourt. Vor 20 Jahren
noch gediechen hier viele
tausend Palmen und ernéhr-
ten ein ganzes Dorf. Dann
versiegte der  artesische
Brunnen, der einzig all die
Fruchtbarkeit erzeugte. Die
Palmen starben ab, die
Siedlung wurde verlassen
und zerfillt nun immer
mehr. Der Palmenwald sieht
aus wie ein Wald an der
Westfront nach einem drei-
tigigen Trommelfeuer im
letzten groflen Krieg.

Le puits est tari. La palme-
raie de Sidi Rasched, 4 20
kilométres de Touggourt, est
perdue. Les milliers de pal-
miers, le willage que Pon
pouvait admirer ici, il y a
une vingtaine d’années, ont
anjourd’hui Paspect d’une
forét ravagée par un bom-
bardement de trois jours
consécutifs.

Das Rohr des heute vollig versiegten artesischen Brunnens von
Sidi Rasched. Einsam steht es heute im gelben heiflen Wiisten-
sand, und in kurzer Zeit wird es unter einer Wanderdiine ver-
schwunden sein.

Le tuyan du puits artésien de Sidi Rasched ne sera plus méme
visible d’ici quelgne temps, une dune de sable Paura reconvert.

der Meeresspiegel gelegenen 200 km langen Wiistenbecken
soll nach Aussagen der Eingeborenen friiher einmal in nord-
siidlicher Richtung ein Flufl geflossen sein. Auf dieser Ueber-
lieferung fuflend, bohrten die Franzosen 1856 dort den ersten
artesischen Brunnen. In der Tat, man fand Wasser in grofien
Mengen, so dafl in dieser Gegend iiber 800 solcher Anlagen
entstanden. Der Palmenbestand der Oasen konnte vergrofiert
werden und dementsprechend vermehrte sich auch die Be-
volkerung. Nun zeigte sich aber folgendes: durch das Er-
stellen immer neuer Brunnen, besonders in den tieferen Lagen
dieses Wiistenbeckens, versiegten die altern, hohergelegenen
Brunnen; denn diese unterirdischen natiirlichen Reservoirs
waren untereinander verbunden und der Druck reichte nicht
mehr aus, um das kostbare Nafl in die hohergelegenen Oasen
zu treiben. Jetzt hat die Regierung das Bohren neuer Locher
verboten, nachdem schon eine Anzahl einst bliihender Oasen
buchstiblich verdurstet sind.

Sources taries on les effroyables
conséquences d’une invention technique

Dans le sous-sol entre Biskra et Touggourt se trouve une
nappe d’eau d’environ 200 kilométres qui, aux dires des indi-
geénes, était auntrefois un fleuve. En 1856, un Francais fora dans
cette couche le premier puits artésien. L’ean jaillit en abon-
dance et aussitot Pon se mit a forer en plus de 800 endroits.
Une splendide ére de prospérité sowvrait, mais on n’avait
hélas point pris garde aun ptacipe des vases communiquants.
Les puits forés dans les dénivellations du sol recurent de Pean
en abondance, tandis que ceux des hauteurs se virent soudain
privés de liquide. La catastrophe prit de telles proportions que
le gowvernement se vit oblige d’interdire tout nouvean forage.
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